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R O Z H O D N U T I E 

 
 
Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Banská 

Bystrica, odbor integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný 
orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti 
o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o IPKZ“) podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1., 
 písm. b) bod 3. a 5. zákona o IPKZ, a podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 
Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní”) 
v y d á v a 
 

i n t e g r o v a n é  p o v o l e n i e, 
 

ktorým povoľuje vykonávanie činností v prevádzke: 
 

„Chov ošípaných – Stará Halič“ 
 

985 11 Stará Halič 
Lučenec 

 
(ďalej len „prevádzka“). 

 
Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa: 
 
obchodné meno:  AGROTOM s.r.o. 
sídlo:    985 56 Tomášovce 
IČO:     36025933 
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 Prevádzka je umiestnená v katastrálnom území obce Stará Halič na parcelách: areál 
farmy parc. č. 8/1, odchovňa prasničiek parc. č. 8/2 a 8/21, matečník parc. č. 8/9, 8/11, 8/13, 
8/14, 8/15, 8/16, 8/17, 8/18 a 8/19, nadzemná nádrž parc. č. 8/10, výkrm ošípaných I parc.  
č. 8/5, výkrm ošípaných II parc. č. 8/6, 8/24, 8/25 a 8/26, administratívna budova parc. č. 8/7, 
ktoré sú právne nevysporiadané.  

 
 Jednotlivé stavby prevádzky boli uvedené do trvalého užívania na základe rozhodnutí 
vydaných: 

- Okresným národným výborom, Odbor územného plánovania Lučenec,  
č. kolaudačného rozhodnutia 587/83-Sch, zo dňa 12.11.1984,  

- Okresným úradom, Odbor životného prostredia, Oddelenie staveného poriadku 
Lučenec, č. kolaudačného rozhodnutia F99/03024-PR, zo dňa 27.12.1999,  

- Obecným úradom Stará Halič, č. kolaudačného rozhodnutia 140/2005, zo dňa 
23.05.2005. 

 
Pre stavbu „uskladňovacia nádrž na tekutý hnoj“ bolo vydané stavebné povolenie č. 

392/2005 Obecným úradom v Starej Haliči zo dňa 26.01.2006. 
 
 Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8  ods. 2 zákona o IPKZ: 

a) v oblasti ochrany ovzdušia 
1. udelenie súhlasu o užívaní stavieb veľkých zdrojov znečisťovania a ich zmien, 

 
b)  v oblasti povrchových a podzemných vôd 

1. udelenie súhlasu na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových 
vôd a podzemných vôd, 

2. povolenie na odber povrchových a podzemných vôd 
 

 
I. Údaje o prevádzke 
 
A. Zaradenie prevádzky 
1. Vymedzenie kategórie priemyselnej činnosti 

a) Povoľovaná priemyselná činnosť podľa prílohy č. 1 k zákonu o IPKZ:  
6. Ostatné prevádzky:  
6.6. Prevádzky na intenzívny chov hydiny alebo ošípaných s priestorom pre viac ako  

b) 2 000 ks ošípaných (nad 30 kg) alebo  
c) 750 ks prasníc,  

NOSE-P: 110.05 
b) ostatné priamo s tým spojené činnosti, ktoré majú technickú nadväznosť na činnosti 

vykonávané v tom istom mieste, ktoré môžu mať vplyv na znečisťovanie životného 
prostredia. 

 
2. Kategória zdroja znečisťovania ovzdušia 

Prevádzka je v zmysle zákona č. 478/2002 Z. z. o ochrane ovzdušia v znení 
neskorších predpisov a vyhlášky MŽP SR č. 706/2002 Z. z. o zdrojoch znečisťovania 
ovzdušia, o emisných limitoch, o technických požiadavkách a všeobecných podmienkach 
prevádzkovania, o zozname znečisťujúcich látok a kategorizácii zdrojov znečisťovania 
ovzdušia a o požiadavkách zabezpečenia rozptylu emisií znečisťujúcich látok v znení 
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neskorších predpisov kategorizovaná ako veľký zdroj znečisťovania ovzdušia kategórie: 
6.12.1 Veľkochov hospodárskych zvierat s projektovaným počtom chovných miest: 
ošípané (nad 30 kg) viac ako 2000 ks. 

 
B. Opis prevádzky a technických zariadení na ochranu ovzdušia, vody 

a pôdy v prevádzke 
1. Charakteristika prevádzky  

Prevádzka sa nachádza sa v obci Stará Halič. Hraničí bezprostredne s obytnou zónou.  
Prevádzka je zameraná vo svojej výrobnej činnosti na produkciu bravčového mäsa 

s uzatvorenou reprodukciou ošípaných, odchovom plemenných prasničiek a produkciou 
ciciakov. Projektovaná kapacita je: 

- prasatá určené na výkrm =  2 080 ks 
- prasnice =     250 ks 
- chovné prasničky =   150 ks 
Prevádzka je nepretržitá. Začiatok prevádzkovania bol v roku 1966, nepredpokladá sa 

ukončenie prevádzky. 
 

2. Opis prevádzky 
2.1 Členenie na prevádzkové súbory:  

a) matečník 
b) odchovňa prasničiek 
c) výkrm I a II 

2.2 Vstup surovín, pomocných látok, energií a vody do prevádzky 
Kŕmne zmesi a dovážajú vozidlami do oceľových zásobníkov v počte 4 x 6 t a plastových 

v počte 2 x 6 t. Obsahujú obiloviny a prímesi v súlade s predpismi o kŕmnych surovinách na 
výrobu kŕmnych zmesí pre danú kategóriu zvierat. Používané suroviny sú pšenica, jačmeň, 
kukurica, sójový šrot, vápenec kŕmny, soľ a vitamínovo-minerálne premixy. Prevádzkovateľ 
používa pomocné látky: liečivá, dezinfekčné prostriedky a motorovú naftu. Použitie 
vstupných surovín, energií a vody je uvedené v tabuľke č. 1. 
 
Tabuľka č.1  

P.č. 
Surovina, pomocný materiál, energia a 
ďalšie látky 

Použitie 

1.  krmoviny výživa zvierat 
2.  vitamíny výživa zvierat 
3.  dezinfekčné prostriedky dodržanie hygieny 
4.  liečivá zdravotný stav zvierat 
5.  voda čistenie podláh, výživa zvierat 
6.  elektrická energia vykurovanie búdok – matečník, 

ventilátory 
 

2.3 Výrobný proces a jeho vplyv na životné prostredie 
Prevádzka je zameraná na produkciu bravčového mäsa s uzatvorenou reprodukciou 

ošípaných. Pozostáva z nasledovných technologických uzlov: 
1) matečník ošípaných, 
2) odchovňa prasničiek, 
3) výkrm I a II 
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Matečník ošípaných 
 Ustajnenie prasníc čakajúcich na oprasnenie je skupinové v koterci s čiastočnou roštovou 
podlahou bez podstielky. V čase oprasnenia a po oprasnení sú prasnice ustajnené vo fixnom 
koterci s čiastočnou roštovou podlahou bez podstielky. Ciciaky s prístupom k prasniciam sú 
ustajnené v koterci s čiastočnou roštovou podlahou bez podstielky, s volným výbehom a 
 vyhrievacou búdkou. Vykurovanie búdky je zabezpečené 2 elektrickými kotlami s príkonom  
30 kW. Po približne 30 dňoch sú premiestňované do kotercov s čiastočnou roštovou podlahou 
(klietkový odchov) až do nadobudnutia váhy 25 kg. Kŕmenie je mokré, dávkované manuálne 
z krmného voza. Čistenie kotercov vodou od živočíšnych exkrementov je zabezpečované 
denne do podroštových priestorov (zberné kanále) odkiaľ šípovou lopatou sú vyhŕňané do 
zberných betónových žúmp  o objeme 4 x 37 m3 a prečerpávané do nadzemnej jednoplášťovej 
nádrže o objeme 385 m3 bez záchytnej vani. Výmena vzduchu je zabezpečená prirodzeným 
spôsobom (okná  a otvory pri podlahe) a pomocou piatich ventilátorov s automatickým 
ovládaním s príkonom 0,45 kW a s výkonom 3 m3/min. Produkcia kadavérov je cca 1,6 t/rok  
Dezinfekcia je zabezpečovaná vždy pred vstupom do objektu dezinfekčnou rohožou 
s chlórovým vápnom. Dezinfekcia sekcií v halách sa vykonáva po vyskladnení ošípaných 
vysokotlakovým čističom WAP s ohrevom vody na 80°C. Po vyčistení sa aplikuje hydroxid 
sodný 0,1 t/rok a na záver dezinfekčného procesu sa aplikuje dezinfekčný prostriedok 
s technikou zahmlievania. Spotreba dezinfekčného prostriedku je  
50 l/rok.  
 
Výkrm I a II 
 Po nadobudnutí váhy 25 kg odstavčatá idú na výkrm. Ustajnenie ošípaných je skupinové 
v koterci s čiastočnou roštovou podlahou bez podstielky. Kŕmenie je automatizované zo 
zásobníkov, suché. Princíp čistenia kotercov od živočíšnych exkrementov je rovnaký ako 
v technologickom uzle „matečník“, ich zhromažďovanie je v zbernej betónovej žumpe 
s objemom 50 m3 pre výkrm I a s objemom 150 m3 pre výkrm II, odkiaľ sú prečerpávané do 
fekálnych vozidiel pre následnú aplikáciu do pôdy. V čase, keď nie je možne aplikovať 
hnojovicu do pôdy, je prečerpávaná zo zberných betónových žúmp do fekálnych vozidiel 
a odvážaná do živočíšneho strediska Tomášovce, kde je prečerpávaná do nadzemných 
jednoplášťových nádrží. V súčasnosti prebiehajú stavebné práce nadzemnej jednoplášťovej 
nádrže o objeme 2000 m3, do ktorých bude prečerpávaná hnojovica zo zberných betónových 
žúmp z chovných hál Výkrm I a II a z Odchovni prasničiek. Haly sa nevykurujú. Výmena 
vzduchu je zabezpečovaná prostredníctvom piatich automatizovaných ventilátorov 
s príkonom 0,45 kW a s výkonom 3 m3/min pre výkrm I a siedmych automatizovaných 
ventilátorov s príkonom 4 kW a s výkonom 50 m3/min pre výkrm II. Na dezinfekciu sa 
požívajú dezinfekčné rohože s chlórovým vápnom. Aplikácia dezinfekčného prípravku je 1 x 
týždenne. Produkcia kadavérov pre výkrm I je cca 3,6 t/rok a pre výkrm II 4,8 t/rok.  
 
Odchovňa prasničiek 
 Prasničky sú ustajnené v kotercoch s voľným výbehom. Podlaha je plne betónová, bez 
podstielky. Kŕmenie je zabezpečované manuálne zo zásobníkov, mokré. Tekuté výkaly 
s použitím technologickej vody sú odvedené stajňovou kanalizáciou do zbernej betónovej 
žumpy o objeme 12 m3. Tuhé časti výkalov sa manuálne lopatou za pomoci závesného 
hutníka vyvezú do oceľového kontajnera, ktorý je umiestnený na voľnej nezastrešenej ploche 
bez betónovej podlahy. Tekuté odpady sa fekálnymi vozidlami aplikujú do pôdy a v čase, keď 
nie je ich možné zapracovať do pôdy sa odvážajú fekálnymi vozidlami do živočíšneho 
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strediska Tomášovce, kde sú prečerpávané do nadzemnej jednoplášťových nádrží.  Pevné 
odpady sú vyvážane na poľné hnojisko. Výmena vzduchu je zabezpečovaná 10 
automatizovanými ventilátormi o príkone 0,45 kW  a výkone 3 m3/min. Haly nie sú 
vykurované. Dezinfekcia je rovnaká ako v matečníku. Produkcia kadavérov je cca. 1,2 t/rok. 
 
2.4. Nakladanie s vodami 
 Voda používaná na pitné a prevádzkové účely (výživa zvierat) sa odoberá z verejného 
vodovodu Stredoslovenskej vodárenskej spoločnosti, a. s. Voda používaná na výrobné a 
prevádzkové účely (sanitácia) sa odoberá zo studne. Studňa je kopaná, steny sú z betónových 
skruží o priemere 1 m. Výdatnosť je 0,7 l/s. Množstvo odoberanej vody je merané odpočtom 
z vodomeru.  

Priemyselné odpadové vody v prevádzke nevznikajú. Splašková voda zo sociálnych 
zariadení je sústreďovaná v betónovej žumpe o objeme 10 m3 nachádzajúcej sa pri sociálnej 
budove a je zneškodňovaná v čistiarni odpadových vôd (ďalej len „ČOV“) na základe 
zmluvy. Vody z povrchového odtoku (strechy chovných hál) sú odvedené na terén a  vsakujú 
do zeme. 
 
2.5. Nakladanie s nebezpečnými látkami  
V prevádzke sa nakladá s nebezpečnými látkami: dezinfekčné prostriedky (chlórové vápno, 
hydroxid sodný,), organické hnojivá a ich tekuté zložky (hnojovica a hnoj) a silážne šťavy. 
Dezinfekčné prostriedky sa neskladujú v prevádzke, podľa potreby sa dopĺňa do zariadení na 
aplikáciu dezinfekcie. Nakladanie s hnojom a hnojovicou je  popísané  
v kapitole 2.3.  
 
2.6. Nakladanie s odpadmi 

Kadavéry sú uskladňované v uzavretom kovovom kontajneri umiestnenom na betónovej 
podlahe do odvozu na ich zneškodnenie. Odvoz zabezpečuje 2-3 krát týždenne zmluvná firma 
oprávnená na odvoz kadavérov.  
 
II. Podmienky povolenia 
A. Podmienky prevádzkovania 
1. Všeobecné podmienky 
1.1.Prevádzka bude prevádzkovaná v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto povolení. 
1.2. Všetky plánované zmeny charakteru alebo fungovania prevádzky alebo jej rozšírenie, 

ktoré môže mať dôsledky na životné prostredie, alebo významný negatívny vplyv na 
ľudské zdravie, budú podliehať integrovanému povoľovaniu a tieto zmeny musia 
byť inšpekcii vopred ohlásené. 

1.3. Práva a povinnosti prevádzkovateľa prechádzajú aj na jeho právneho nástupcu. Nový 
prevádzkovateľ je povinný ohlásiť inšpekcii zmenu prevádzkovateľa do 10 dní odo dňa 
účinnosti prechodu práv a povinností. 

1.4. Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do prevádzkových 
predpisov. 

1.5. Všetci zamestnanci, ktorí vykonávajú práce v súlade s požiadavkami tohto povolenia, 
musia byť oboznámení s podmienkami povolenia do jedného mesiaca po nadobudnutí 
jeho právoplatnosti a o tomto oboznámení musí byť spísaný záznam. 

1.6.Prevádzka musí byť prevádzkovaná v súlade s platnou dokumentáciou stavby 
(dokumentáciou je projekt stavby, prevádzkové predpisy vypracované v súlade 
s projektom stavby, s podmienkami výrobcov zariadení a s podmienkami jej užívania, 
schválený súbor TPP a TOO) a s podmienkami určenými v rozhodnutiach príslušného 
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orgánu štátnej vodnej správy, štátnej správy odpadového hospodárstva, štátnej správy 
ochrany ovzdušia. 

 
2. Podmienky pre dobu prevádzkovania 
2.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť stálu kontrolu prevádzky. 
2.2 Prevádzka je počas jednotlivých chovných cyklov nepretržitá. 
 
3. Odber vody 
3.1 Prevádzkovateľ môže odoberať podzemnú vodu pre prevádzkové účely v množstve  

0,6 l.s-1, resp. 10 m3.deň-1. 
3.2 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť meranie odberu vôd z podzemných vôd meradlom 

na tento účel určeným (vodomerom). 
 
4. Technicko – prevádzkové podmienky 
4.1 Prevádzkovateľ je povinný vykonávať a dodržiavať hodnoty technicko-prevádzkových 

parametrov v súlade s platným Súborom technicko-prevádzkových parametrov a 
technicko-organizačných opatrení na zabezpečenie ochrany ovzdušia pri prevádzke zdroja 
znečisťovania, vypracovaným a schváleným podľa všeobecne záväzného právneho 
predpisu ochrany ovzdušia. 

4.2 Prevádzkovateľ je povinný pre prevádzku vypracovať v lehote do 31.10. 2006 
prevádzkový poriadok pre objekty : „matečník“, „odchovňa prasničiek“, „výkrm II“, 
zberné betónové žumpy a skladovacia nadzemná jednoplášťová nádrž tekutého hnoja. 
Prevádzkový poriadok musí rešpektovať kódex správnej poľnohospodárskej praxe a 
program poľnohospodárskych činností. 

4.3 Prevádzkovateľ je povinný prevádzku obsluhovať podľa vypracovaného prevádzkového 
poriadku. 

4.4 Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať všeobecné prevádzkové podmienky pre 
zamedzenie šírenia látok s intenzívnym zápachom do ovzdušia.   

4.5 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť pravidelnú výmenu vzduchu v chovných halách. 
4.6 Prevádzkovateľ je povinný minimalizovať prašnosť v chovných halách.  
 
5. Podmienky pre skladovanie a manipuláciu s nebezpečnými látkami 
5.1 Prevádzkovateľ je povinný manipulovať s nebezpečnými látkami len na vyhradených 

spevnených odizolovaných plochách tak, aby nedošlo k ich úniku do vôd a do pôdy. 
5.2 Prevádzkovateľ je povinný: 

a) vykonávať pravidelnú kontrolu technického stavu, funkčnosti a spoľahlivosti 
skladovacej nadzemnej jednoplášťovej nádrže  raz za 20 rokov a zberných betónových 
žúmp raz za 10 rokov.  

b) vykonávať skúšky nepriepustnosti skladovacej nadzemnej jednoplášťovej nádrže a 
zberných betónových žúmp raz za 10 rokov resp. po každej ich oprave alebo 
rekonštrukcii, alebo odstávke dlhšej ako 1 rok, 

c) vykonávať skúšky nepriepustnosti skladovacej nadzemnej jednoplášťovej nádrže 
a zberných betónových žúmp len prostredníctvom odborne spôsobilej osoby 
s certifikátom kvalifikácie na nedeštruktívne skúšanie, 

d) v prípade zistenia netesností nadzemnej jednoplášťovej nádrže a zberných betónových 
žúmp okamžite vykonať opatrenia na odstránenie nedostatkov, 

e) doklady o vykonaných skúškach musia byť súčasťou evidencie o prevádzke, 
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5.3 Prevádzkovateľ je povinný vykonať opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu 

zaobchádzania s nebezpečnými látkami so všeobecne záväznými právnymi predpismi 
na úseku ochrany vôd v nasledovnom rozsahu: 
a. zabezpečiť v lehote do 30. 04. 2007 vykonanie skúšok nepriepustnosti pre zberné 

betónové žumpy, železobetónovú žumpu na sústreďovanie splaškovej vody zo 
sociálnych zariadení a nadzemnú jednoplášťovú nádrž v prevádzke, pre ktoré je 
potrebné takéto skúšky vykonať podľa § 3 písm. a) vyhlášky MŽP SR 100/2005 Z.z. 

b. zabezpečiť prekrytie zberných betónových žúmp v lehote do 31.10.2006  
c. vykonavať vizuálnu kontrolu stavu naplnenia železobetónovej žumpy na 

sústreďovanie splaškových vôd zo sociálnych zariadení, betónových žúmp 
a nadzemnej jednoplášťovej nádrže na sústreďovanie hnojovice z chovných 
priestorov. Maximálna výška hladiny nesmie prekročiť viac ako 2/3 výšky steny 
žumpy. 

5.4 Prevádzkovateľ je povinný predložiť inšpekcii žiadosť na  vydanie kolaudačného 
rozhodnutia pre stavbu „uskladňovacia nádrž na tekutý hnoj“ po jej dokončení, pre ktorú 
bolo obcou  Stará Halič dňa 26.01.2006 vydané stavebné povolenie č. 392/2005. 

 
B. Emisné limity 
1. Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia 
1.1 Emisné limity pre znečisťujúce látky emitované do ovzdušia z veľkého zdroja 

znečisťovania (chov hospodárskych zvierat s počtom chovných miest viac ako 2000 ks) sa 
neurčujú. 

 
2. Limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vypúšťaných odpadových vodách 

a osobitných vodách a podmienky nakladania s odpadovými vodami 
2.1 Limitné hodnoty pre splaškové odpadové vody a vody povrchového odtoku sa neurčujú. 
2.2 Prevádzkovateľ je povinný splaškovú vodu zo sociálnych zariadení sústreďovať v  

železobetónovej žumpe. 
2.3 Prevádzkovateľ je povinný obsah železobetónovej žumpy na sústreďovanie splaškových 

vôd zo sociálnych zariadení po naplnení vyčerpať a zneškodňovať v ČOV na základe 
vopred uzavretej zmluvy s prevádzkovateľom ČOV. Prevádzkovateľ je povinný 
rešpektovať pokyny a požiadavky prevádzkovateľa ČOV 

 
3. Limitné hodnoty pre hluk a vibrácie 
3.1 Pre hluk a vibrácie sa limitné hodnoty neurčujú. 
 
C. Opatrenia na prevenciu znečisťovania, najmä použitím najlepších 

dostupných techník 
1. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať požiadavky kódexu správnej poľnohospodárskej 

praxe a programu poľnohospodárskych činností. 
2. Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť také opatrenia výživy zvierat aby dochádzalo 

k znižovaniu vylučovaných živín v exkrementoch. 
3. Prevádzkovateľ je povinný postupne zabezpečiť ustajnenie ošípaných v objektoch 

„matečník“ a „odchovňa prasničiek“ v súlade s požiadavkami BAT technológie v lehote 
do 30.4.2008. 

4. Prevádzkovateľ je povinný zrealizovať výsadbu ochrannej zelene v časti areálu 
prevádzky, ktorá je orientovaná smerom k obci. 
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D. Opatrenia pre nakladanie, minimalizáciu, zhodnotenie, zneškodnenie 
odpadov 

1. Prevádzkovateľovi ako pôvodcovi vznikajú pri prevádzkovaní a údržbe zariadenia 
v povoľovanej prevádzke druhy odpadov, ktoré sú uvedené v tabuľke č. 2: 

 
Tabuľka č. 2 

P.č. Označenie 

odpadu 

Názov druhu odpadu Kategória 

odpadu 

1 18 02 02  odpady, ktorých zber a zneškodňovanie podliehajú 
osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy 

N 

2 02 01 06 zvierací trus, moč a hnoj (vrátane znečistenej slamy), 
kvapalné odpady, oddelene zhromažďované a spracúvané 
mimo miesta ich vzniku 

O 

3 20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 

 
2. Prevádzkovateľ ako pôvodca je povinný nakladať zo vzniknutými odpadmi v súlade 

s aktuálnym Programom odpadového hospodárstva (POH), schváleným príslušným 
orgánom štátnej správy odpadového hospodárstva a plniť záväznú časť POH. 

3. Odpad s katalógovým číslom 02 01 02 – odpadové živočíšne tkanivá, kategória ostatné 
odpady pôvodca preradí pod katalógové číslo 18 02 02 - odpady, ktorých zber a 
zneškodňovanie podliehajú osobitným požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy. 

4. Prevádzkovateľ je povinný odpady kat. č. 18 02 02 - kadávery ihneď odstraňovať 
z chovných priestorov a sústreďovať ich uzavretom kontajneri na to určenom. Zabezpečiť 
u zmluvného partnera odvoz kadáverov v pracovné dni do 48 hodín a v dňoch pracovného 
voľna a pracovného pokoja najneskôr v prvý nasledujúci pracovný deň. 

5. Prevádzkovateľ je povinný viesť záznam o dennom úhyne kadáverov. 
6. Prevádzkovateľ, ako pôvodca odpadu je povinný: 

a) zaraďovať odpady podľa Katalógu odpadov, 
b) zhromažďovať odpady utriedené podľa druhov odpadov a zabezpečiť ich pred 

znehodnotením, odcudzením alebo iným nežiadúcim únikom, 
c) nebezpečné odpady označiť identifikačným listom nebezpečného odpadu, 
d) viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstve odpadov, s ktorými nakladá, 

a o ich zhodnotení a zneškodnení.  
7. Odpady, ktoré vzniknú prevádzkovateľovi pri prevádzke zariadenia ako pôvodcovi, 

je povinný zhodnotiť alebo zneškodniť oprávnenou osobou v zariadení na to určenom. 
 
E. Podmienky hospodárenia s energiami 
1. V súlade so správnym prístupom k hospodáreniu s energiami a k zníženiu spotreby 

energie na množstvo výrobku je prevádzkovateľ povinný vykonať nasledovné technicko- 
organizačné opatrenia: 
a) všetky spotrebiče elektrickej energie udržiavať v  dobrom technickom stave, 
b) preventívne prehliadky a kontrolu spotrebičov elektrickej energie resp. včasné 

odstraňovanie závad spôsobujúcich nadmernú spotrebu elektrickej energie;  
c) o kontrole a údržbe viesť evidenciu v prevádzkovom denníku. 
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F. Opatrenia na predchádzanie havárii a obmedzenie následkov v prípade 
havárie a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej 
prevádzky 

1. Prevádzkovateľ je povinný bezodkladne ohlasovať inšpekcii a príslušným orgánom štátnej 
správy vzniknuté havárie, iné mimoriadne udalosti v prevádzke a okamžitý nadmerný 
únik emisií do vôd a pôdy v súlade so všeobecne záväznými právnymi predpismi na úseku 
ochrany vôd. 

2. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať preventívne opatrenia z platného súboru TPPaTOO 
na zamedzenie vzniku porúch alebo havárii, ktoré vedú k závažnému znečisťovaniu 
ovzdušia a ako aj postupu na odstránenie v prípade ich vzniku.  

3. Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať platný plán preventívnych opatrení na zamedzenie 
vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia a na postup v 
prípade ich úniku (ďalej len „havarijný plán“) v súlade s platnými všeobecne záväznými 
právnymi predpismi ochrany vôd. 

4. Prevádzkovateľ je povinný v objektoch prevádzky, pre účel operatívneho zabezpečenia 
odstránenia možných havárií, vymedziť priestory a umiestniť v nich vybavenie 
na operatívne odstránenie možných havarijných únikov nebezpečných látok v rozsahu 
havarijného plánu. 

5. Závady a poruchy na zariadeniach, ktoré majú vplyv na životné prostredie, musia byť v čo 
najkratšej dobe opravené spôsobom predpísaným výrobcom podľa schválených 
prevádzkových predpisov. 

 
G. Minimalizácia diaľkového znečisťovania a cezhraničný vplyv 

znečisťovania 
 

Prevádzka nemá cezhraničný vplyv, podmienky sa neurčujú. 
 
H. Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia 

v mieste prevádzky 
 
Opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa znečistenia sa neurčujú. 

 
I. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré 

treba evidovať a poskytovať do informačného systému 
1. Kontrola emisií do ovzdušia 
1.1 Emisné limity znečisťujúcich látok vypúšťaných do ovzdušia sa neurčujú. Monitorovanie 

znečisťujúcich látok sa nevyžaduje. 
 
2. Kontrola priemyselných odpadových vôd, splaškových odpadových vôd a vôd 

z povrchového odtoku 
2.1 Kontrola limitných hodnôt ukazovateľov znečistenia v priemyselných a splaškových 

odpadových vodách a osobitných vodách sa vzhľadom na nakladanie s nimi nevyžaduje. 
2.2 Kontrola limitných hodnôt ukazovateľov znečistenia vo vodách z povrchového odtoku sa 

nevyžaduje. 
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3. Kontrola odpadov 
3.1 Prevádzkovateľ je povinný jedenkrát za mesiac zabezpečiť kontrolu  zhromažďovaných 

odpadov (množstvo, druh, označenie) na schválených miestach. 
3.2 Prevádzkovateľ je povinný o kontrole viesť záznam v prevádzkovej evidencii. 
4. Kontrola hluku a vibrácií 
4.1 Monitorovanie hluku a vibrácií sa nevyžaduje. 
 
5. Kontrola spotreby energií 
5.1 Jedenkrát mesačne sledovať a evidovať spotrebu elektrickej energie a údaje na požiadanie 

predložiť k nahliadnutiu inšpekcii. 
 
6. Podávanie správ 
6.1 Prevádzkovateľ je povinný viesť nasledovnú prevádzkovú evidenciu: 

a) stálu evidenciu o prevádzkovateľovi zdroja znečisťovania ovzdušia, o zdroji, jeho 
častiach, zariadeniach a technológii, 

b) priebežnú evidenciu o prevádzke, surovinách, spotrebe energií, spotrebe kŕmnych 
zmesí a iných súvisiacich činnostiach, 

c) ročnú evidenciu o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia, 
d) priebežnú evidenciu o haváriách a poruchách a o spôsobe ich odstránenia, 
e) evidenciu odpadov v zmysle všeobecne záväzných predpisov v oblasti odpadového 

hospodárstva 
6.2 Prevádzkovateľ je povinný zisťovať, zbierať, spracúvať a vyhodnocovať údaje 

a informácie, ktoré sú určené týmto povolením a vo vykonávacom predpise k zákonu o 
IPKZ. Každoročne ich za predchádzajúci kalendárny rok oznamovať do 15. februára 
v písomnej a elektronickej forme do informačného systému (SHMÚ). 

6.3 Prevádzkovateľ je povinný uchovávať, prevádzkovú, ročnú evidenciu a príslušné 
evidenčné podklady najmenej 5 rokov po skončení príslušného kalendárneho roka. 
Evidencia musí byť chránená proti neoprávneným zásahom, zmenám a strate údajov. 

6.4 Prevádzkovateľ je povinný oznamovať obvodnému úradu životného prostredia, štátnej 
správe ochrany ovzdušia vždy do 15. februára bežného roka úplne a pravdivé informácie 
o zdroji, emisiách za uplynulý kalendárny rok ustanovené vykonávacím predpisom. 

6.5 Prevádzkovateľ je povinný podávať hlásenie o vzniku odpadu a nakladaní s ním za 
obdobie kalendárneho roka príslušnému obvodnému úradu životného prostredia do 
31. januára nasledujúceho roka. 

 
J. Požiadavky na skúšobnú prevádzku pri novej prevádzke, alebo 

pri zmene technológie a opatrenia pre prípad zlyhania činnosti 
v prevádzke 

1.1 Prevádzkovateľ je povinný aktualizovať havarijný plán pred uvedením stavby nadzemná 
jednoplášťová nádrž na skladovanie tekutého hnoja do užívania a predložiť na schválenie 
príslušnému orgánu štátnej vodnej správy. 

1.2 Zariadenie okrem nadzemnej jednoplášťovej nádrže na tekutý hnoj je v trvalej prevádzke, 
podmienky skúšobnej prevádzky sa neurčujú. 

1.3 Prevádzkovateľ musí výpadok dodávky elektrickej energie nutnej na chod 
vzduchotechniky, činnosť kŕmneho zariadenia a zhŕňačov hnojovice zabezpečiť počas 
trvania výpadku náhradným zdrojom.  
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K. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na 
zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do 
uspokojivého stavu 

1. V prípade, že sa prevádzkovateľ rozhodne ukončiť činnosť v prevádzke alebo odstrániť 
celú stavbu prevádzky, je povinný túto skutočnosť písomne oznámiť minimálne jeden 
mesiac vopred inšpekcii. Súčasne predloží aktualizovaný postup skončenia činnosti 
v prevádzke, ktorý bude obsahovať najmä: 
a) spôsob ukončenia činnosti a odstránenie prevádzky (technologický opis prác 

s uvedením postupu demontáže technologických zariadení, odstraňovania 
prevádzkových náplní a nakladania s nebezpečnými a ostatnými odpadmi 
zhromaždenými v prevádzke), 

b) konkrétne opatrenia na vylúčenie rizík znečistenia životného prostredia a navrátenie 
areálu prevádzky do uspokojivého stavu, 

c) určenie zodpovednosti a termín ukončenia prác. 
2. Počas celej doby ukončenia činnosti prevádzky až do prinavrátenia areálu prevádzky 

do uspokojivého stavu je prevádzkovateľ povinný zabezpečiť stálu strážnu službu. 
 
 

O d ô v o d n e n i e 
 

Inšpekcia, ako príslušný orgán štátnej správy podľa § 9 a § 10 zákona č. 525/2003 Z. z. 
o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona o IPKZ, podľa § 8 ods. 2 
písm. a) bod 1. a 8., písm. b) bod 3. zákona o IPKZ, na základe konania vykonaného podľa 
zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov 
vydáva integrované povolenie na základe žiadosti prevádzkovateľa AGROTOM s.r.o., 985 56 
Tomášovce predložené dňa 2. 1. 2006, evidovanej pod číslom 
11/2/OIPK/470740106/2006/Vč pre prevádzku „Chov ošípaných – Stará Halič“.  

K žiadosti nebol priložený doklad o zaplatení správneho poplatku pre toto konanie, preto 
inšpekcia vyzvala prevádzkovateľa listom č. 11/6/2006/OIPK/Vč zo dňa 5.1.2006 na 
zaplatenie. Poplatok vo výške 20 000,- Sk bol uhradený prevodom na účet vedený v Štátnej 
pokladnici v súlade s položkou 171a písm. b) Sadzobníka správnych poplatkov uvedeného 
v čl. VIII. zákona č.245/2003 Z. z., ktorý mení a dopĺňa zákon č.145/1995 Z. z. o správnych 
poplatkoch v znení neskorších predpisov a jeho doklad - výpis z účtu o zaplatení správneho 
poplatku bol zaslaný inšpekcii dňa 16.1.2006.  

 
Prevádzka je umiestnená v katastrálnom území obce Stará Halič na parcelách: areál 

farmy parc. č. 8/1, odchovňa prasničiek parc. č. 8/2 a 8/21, matečník parc. č. 8/9, 8/11, 8/13, 
8/14, 8/15, 8/16, 8/17, 8/18 a 8/19, nadzemná nádrž parc. č. 8/10, výkrm ošípaných I parc. č. 
8/5, výkrm ošípaných II parc. č. 8/6, 8/24, 8/25 a 8/26, administratívna budova parc. č. 8/7, 
ktoré sú právne nevysporiadané. 

 
Správne konanie sa začalo v súlade s § 12 ods. 1 zákona o IPKZ dňom doručenia 

písomného vyhotovenia žiadosti inšpekcii. Po preskúmaní predloženej žiadosti spolu  
s prílohami inšpekcia zistila, že v konaní nie je možné pokračovať, nakoľko žiadosť 
neobsahovala všetky náležitosti podľa § 11 zákona o IPKZ. Inšpekcia za účelom odstránenia 
nedostatkov konanie prerušila a súčasne určila lehotu na doplnenie podania. Po doplnení 
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žiadosti dňa 27. 03. 2006 inšpekcia pokračovala v konaní. 

Inšpekcia v súlade so zákonom o IPKZ oznámila dňa 16. 05. 2006 účastníkom konania, 
dotknutým orgánom a verejnosti začatie správneho konania vo veci vydania integrovaného 
povolenia pre prevádzku „Chov ošípaných – Stará Halič“. 

Inšpekcia zároveň v súlade s § 12 zákona o IPKZ doručila týmto subjektom žiadosť 
prevádzkovateľa, určila 30 dňovú lehotu na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých osôb 
a zverejnila podstatné údaje o podanej žiadosti na internetovej stránke SIŽP a na úradnej 
tabuli inšpekcie od 22.05.2006 do 23. 6. 2006 spolu s výzvou osobám, ktoré majú právo byť 
zúčastnenou osobou a s výzvou verejnosti, dokedy sa môže vyjadriť. Údaje boli zverejnené 
tiež na úradnej tabuli obce Stará Halič od 22. 05. 2006 do 21. 06. 2006 (podľa oznámenia 
obce Stará Halič).  

Zúčastnené osoby a zainteresovaná verejnosť po zverejnení žiadosti nepodali v lehote 30 
dní určenej správnym orgánom písomnú prihlášku. V určenej lehote 30 dní sa verejnosť 
k žiadosti stanoveným spôsobom nevyjadrila, preto inšpekcia nezabezpečila zvolanie 
verejného zhromaždenia občanov a v súlade s § 13 zákona o IPKZ nariadila pre účastníkov 
konania a dotknuté orgány ústne pojednávanie. 

V lehote určenej na vyjadrenie účastníkov konania a dotknutých orgánov inšpekcia 
obdržala súhlasné stanoviská bez pripomienok od Obvodného úradu životného prostredia 
v Lučenci (ďalej len „ObÚ ŽP“) úseku štátnej správy ochrany prírody a ObÚ ŽP úseku štátnej 
správy ochrany ovzdušia. 

Súhlasné stanovisko z pripomienkami inšpekcia obdržala od ObÚ ŽP úseku štátnej 
vodnej správy, ObÚ ŽP úseku štátnej správy odpadového hospodárstva a Regionálneho úradu 
pre verejné zdravotníctvo Lučenec. Pripomienku týkajúcu sa prevádzkovania skladovacej 
nádrže tekutého hnoja a výdajnej plochy v zmysle schváleného prevádzkového poriadku 
inšpekcia akceptovala a uložila ju do podmienky tohto rozhodnutia v bode II.A.4.3 
integrovaného povolenia. Pripomienku, ktorá sa týka aktualizácie havarijného plánu pred 
uvedením stavby „skladovacia nádrž na tekutý hnoj“ a jeho predloženie na schválenie 
príslušnému orgánu inšpekcia akceptovala a uložila ju do podmienky tohto povolenia v bode 
II.J.1.1. Pripomienku, ktorá sa týka aplikácie hnojovice do pôdy inšpekcia neakceptovala 
z dôvodu, že táto činnosť nie je predmetom integrovaného povolenia. Taktiež neakceptovala 
pripomienku zriadiť vodohospodára. Prevádzkovateľovi takáto povinnosť nevyplýva zo 
zákona č. 364/2004 Z.z. o vodách a a ani zo zákona o IPKZ. 

Pripomienky týkajúce sa nakladania odpadov: 
a) prednostne zabezpečiť zhodnocovanie odpadov vznikajúcich počas prevádzky, vzniknuté 

odpady, ktoré nemožno zhodnotiť je potrebné zneškodniť v súlade zákonom o odpadoch; 
b) s odpadmi vznikajúcimi počas prevádzky nakladať v súlade s §18 ods.1 a ods.2, § 19 ods. 

1  zákona č. 223/2001 Z.z. o odpadoch, viesť evidenciu o vzniku odpadov a nakladaní 
s odpadmi pre všetky druhy odpadov, ktoré vznikajú a nielen tých, ktoré sú 
vyšpecifikované v žiadosti; 

c) odpady odovzdávať len osobe oprávnenej nakladať s odpadom podľa zák. č. 223/2001 
Z.z.  o odpadoch; 

inšpekcia akceptovala a uložila ich do podmienok tohto rozhodnutia v bodoch II.D.2,3,7 a 8. 
Pripomienku RÚVZ, ktorá sa týka výsadby ochrannej zelene inšpekcia akceptovala 

a uložila do ju do podmienky tohto integrovaného povolenia v bode II.C.4. 
Obec Stará Halič, Žigo Michal, Fabríciová Mária, Ing. Csolárová Anna a Regionálna 

veterinárna a potravinová správa nezaslali svoje stanoviská.  
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Na ústnom pojednávaní v danej veci konanom dňa 30.06.2006 sa zúčastnil 

prevádzkovateľ  (konateľ) a Hrnčiar Emil (ostatní účastníci konania). Na ústnom pojednávaní, 
v súlade s ustanoveniami § 13 ods. 3 zákona o IPKZ a § 33 ods. 2 zákona o správnom konaní, 
bola daná prizvaným osobám posledná možnosť uplatniť svoje pripomienky, námety 
a doplnenia, vyjadriť sa k podkladom rozhodnutia a k spôsobu ich zistenia pred vydaním 
rozhodnutia. Na ústnom pojednávaní bola prerokovaná žiadosť, podstatné podmienky 
rozhodnutia a pripomienky a námety účastníkov konania, dotknutých orgánov uplatňované 
k žiadosti.  

Na ústnom pojednávaní Hrnčiar Emil si uplatnil písomne námietku, ktorá sa týka 
nesúhlasu vydania integrovaného povolenia pre prevádzku „Chov ošípaných – Stará Halič“ 
z dôvodu nevysporiadania vlastnícko-právnych vzťahov. Predmetom tohto povolenia nebolo 
riešenie vlastnícko-právnych vzťahov, preto inšpekcia neakceptovala túto námietku. 
Z ústneho pojednávania bola spísaná zápisnica, ktorá bola podpísaná všetkými účastníkmi 
ústneho pojednávania. 

 
Podkladom pre integrované povoľovanie boli nasledovné doklady: žiadosť spracovaná v 

zmysle požiadaviek vyplývajúcich zo zákona o IPKZ a jej vykonávacích predpisov, výpis 
z obchodného registra, rozhodnutia o povolení stavby, rozhodnutia o uvedení stavby do 
prevádzky, doklady preukazujúce vlastnícky vzťah k pozemkom, na ktorých sú stavby 
umiestnené, kópia z katastrálnej mapy, situácia z vyznačením záujmového územia 
v náväznosti na okolie, súhlasy pre uvedenie zdroja znečisťovania ovzdušia do užívania, 
súbor TPP a TOO, zloženie krmných zmesí, zmluva o dodávke vody z verejného vodovodu, 
povolenie na odber podzemných vôd, zmluva na oprávnené zneškodnenie nebezpečných 
odpadov, hnojárenský plán na rok 2004-2009, prevádzkový poriadok pre objekt „výkrm I“, 
havarijný plán a zmluva o vykonaní čistenia komunálnych odpadových vôd. 

 
Pri určovaní podmienok integrovaného povolenia boli zohľadnené odôvodnené 

pripomienky vyplývajúce zo stanovísk účastníkov konania a stanovísk dotknutých orgánov 
štátnej správy uplatnených v rámci procesu integrovaného povoľovania prevádzky. 
Pripomienky vyhodnotené inšpekciou ako odôvodnené, s prihliadnutím ku zákonu o IPKZ a 
vykonávacej vyhláške č. 391/2003 Z. z. a následne súvisiacich platných právnych predpisov 
na úseku odpadového hospodárstva, ochrany vôd, ochrany ovzdušia a zákona o ochrane 
zdravia ľudí boli zahrnuté do podmienok tohto rozhodnutia. 

 
Povoľovaná prevádzka technologickým vybavením a geografickou pozíciou nemá 

významný negatívny vplyv na životné prostredie cudzieho štátu, preto cudzí dotknutý orgán 
nebol požiadaný o vyjadrenie, ani sa nezúčastnil povoľovacieho procesu a inšpekcia neuložila 
opatrenia na minimalizáciu diaľkového znečisťovania a cezhraničného vplyvu znečisťovania. 

 
Územie nie je súčasťou chráneného územia, nepatrí  do chránenej vodohospodárskej 

oblasti, citlivej oblasti ani zraniteľnej oblasti, nevyžaduje si osobitnú ochranu ovzdušia a vôd, 
preto neboli určené opatrenia na obmedzenie vysokého stupňa celkového znečistenia 
životného prostredia v mieste prevádzky. 

 
Inšpekcia neurčuje emisné limity pre emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia, nakoľko 

z pracovného prostredia hospodárskych objektov je znečistený vzduch odvádzaný vetracími 
otvormi v bočných stenách hál, čo sa považuje za fugitívne emisie. Z platných právnych 
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predpisov v oblasti ochrany ovzdušia nevyplýva povinnosť uplatniť emisné limity vyjadrené 
ako hmotnostná koncentrácia alebo hmotnostný tok pre znečisťujúce látky odvádzané ako 
fugitívne emisie. 

 
Emisné limity pre emisie znečisťujúcich látok do vôd sa neurčujú, nakoľko nedochádza 

k vypúšťaniu priemyselných odpadových vôd z prevádzky do povrchových resp. podzemných 
vôd. Inšpekcia neurčila limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia vo vodách z povrchového 
odtoku, pretože v nich nie je predpoklad obsahu látok, ktoré môžu nepriaznivo ovplyvniť 
kvalitu povrchových a podzemných vôd. 

 
Inšpekcia v podmienkach integrovaného povolenia uložila prevádzkovateľovi odpad 

katalógové číslo 02 01 02 odpadové živočíšne tkanivá - kategórie ostatné odpady zaradiť pod 
katalógové číslo 18 02 02, pretože zber a zneškodňovanie tohto odpadu podlieha osobitným 
požiadavkám z hľadiska prevencie nákazy - kategórie nebezpečné odpady. 

 
Inšpekcia neurčuje emisné limity pre vibrácie, pretože prevádzka nie je zdrojom vibrácií. 

Nie sú uložené podmienky na meranie hluku a vibrácií, vzhľadom na to, že sa nejedná o  
hlučnú prevádzku. 

 
Z priebehu konania vyplynulo, že nie sú dotknuté záujmy vyplývajúce zo zákona 

č. 326/2005 Z.z. o lesoch, zákona č. 100/1977 Zb. o hospodárení v lesoch a štátnej správe 
lesného hospodárstva. 

 
Pri porovnaní prevádzky s najlepšou dostupnou technikou (BAT) inšpekcia vychádzala 

z referenčného dokumentu pre intenzívny chov hydiny a prasiat publikovaný Európskou 
komisiou v júli 2003. BAT opisuje najvýznamnejšie environmentálne dopady vyplývajúce 
z predmetnej výroby. 

 
Z rozboru porovnania danej prevádzky s najlepšou dostupnou technikou vyplýva:  

- spôsob ustajnenia ošípaných  v jednotlivých vývinových štádiách je čiastočne v súlade 
s BAT technológiou, spôsob ustajnenia v „odchovni prasničiek“ a „matečníku - 
odstavčatá“ nevyhovuje požiadavkám BAT, 

- požiadavky BAT technológie v súvislosti s používaním vôd (napájanie ošípaných, čistenie 
podláh v chovných halách) a energie (ventilácia, vykurovanie, osvetlenie, TUV) sú 
dodržiavané, 

- požiadavky BAT technológie na nakladanie s hnojovicou a hnojom sa dodržiavajú 
čiastočne, je potrebné vykonať skúšky nepriepustnosti zberných betónových žúmp, 
železobetónovej žumpy a nadzemnej nádrže, povrch žúmp je potrebné uzavrieť. 

 
Súčasťou konania podľa § 8 ods. 1 zákona IPKZ bolo: 
a) v oblasti ochrany ovzdušia 

1. podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 1 zákona o IPKZ - udelenie súhlasu k zmenám a užívaniu 
stavieb veľkých zdrojov znečisťovania, v náväznosti na § 22 zákona č. 478/2002 Z. z. o 
ochrane ovzdušia, ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z. z. o poplatkoch za 
znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov; 

 
b) v oblasti povrchových vôd a podzemných vôd 

1. podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 3 zákona o IPKZ - udelenie súhlasu na vykonávanie 
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činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových vôd a podzemných vôd, v náväznosti 
na § 27 zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. 
o priestupkoch v znení neskorších predpisov (ďalej len „vodný zákon“), 

2. podľa § 8 ods. 2 písm. b) bod 5 zákona o IPKZ - povolenie na odber povrchových 
a podzemných vôd. 

 
Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti, vyjadrení 

účastníkov konania, dotknutých orgánov a vykonaného ústneho pojednávania zistila stav 
a zabezpečenie prevádzky z hľadiska zhodnotenia celkovej úrovne ochrany životného 
prostredia podľa zákona o IPKZ a preto rozhodla tak, ako sa uvádza vo výrokovej časti tohto 
rozhodnutia. 

 
Do dňa nadobudnutia právoplatnosti tohto rozhodnutia sa na činnosti vykonávané 

v prevádzke vzťahujú doterajšie všeobecne záväzné právne predpisy a na ich základe vydané 
rozhodnutia správnych orgánov. 

 
 

P o u č e n i e : 
Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov možno podať na Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 
Inšpektorát životného prostredia Banská Bystrica, odbor integrovaného povoľovania 
a kontroly, Partizánska cesta 94, 974 01 Banská Bystrica odvolanie do 15 dní odo dňa 
doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto rozhodnutie po 
vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne právoplatnosť, jeho 
zákonnosť môže byť preskúmaná súdom. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ing. Daniel  M a g i c 
riaditeľ inšpektorátu 

 
Doručuje sa: 
1. AGROTOM s.r.o., 985 56 Tomášovce 
2. Obecný úrad Stará Halič, 985 11 Stará Halič 
3. Hrnčiar Emil, Francisciho 1044/6, 960 01 Zvolen 
4. Žigo Michal, Stará Halič 15, 985 11 Stará Halič 
5. Fabriciová Mária, Láliová 2771/2, 821 08 Bratislava 
6. Ing. Csolárová Anna, Generála Svobodu 828/67, 958 01 Partizánske 
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Na vedomie (doručí sa po nadobudnutí právoplatnosti povolenia): 
1. Obvodný úrad životného prostredia Lučenec - štátna správa odpadového hospodárstva, 

Nám. republiky č. 26, 984 01Lučenec  
2. Obvodný úrad životného prostredia Lučenec - štátna správa ochrany ovzdušia, Nám. 

republiky č. 26, 984 01Lučenec 
3. Obvodný úrad životného prostredia Lučenec - štátna správa ochrany prírody, 

Nám. republiky č. 26, 984 01Lučenec 
4. Obvodný úrad životného prostredia Lučenec - štátna vodná správa, Nám. republiky č. 26, 

984 01Lučenec 
5. Regionálna veterinárna a potravinová správa, Mierová 2, 984 01 Lučenec 
6. Regionálny úrad verejného zdravotníctva, Petöfiho 1, 984 38 Lučenec 


